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DYREKTYWA 2000/20/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 16 maja 2000 r.

zmieniająca dyrektywę Rady 64/432/EWG w sprawie problemów zdrowotnych zwierząt,
wpływających na handel wewnątrzwspólnotowy bydłem i trzodą chlewną

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską, w
szczególności jego art. 37 i art. 152 ust. 4 lit. b),

uwzględniając wniosek Komisji,

uwzględniając opinię Komitetu Ekonomiczno-Społecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regionów,

stanowiąc zgodnie z procedurą określoną w art. 251 Trak-
tatu (2),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Dyrektywa 64/432/EWG (3) została zmieniona i zaktuali-
zowana dyrektywą 97/12/WE (4) oraz dyrektywą
98/46/WE (5).

(2) Problemy dotyczące wykonania dyrektywy
64/432/EWG, zmienionej dwoma wyżej wspomnianymi
dyrektywami, stwarzają konieczność wprowadzenia
środków przejściowych w celu uniknięcia zakłóceń w
handlu żywymi zwierzętami z gatunku bydła i trzody
chlewnej.

(3) Ponadto dyrektywa 64/432/EWG oraz rozporządzenie
Rady (WE) nr 820/97 z dnia 21 kwietnia 1997 r., usta-
nawiające system identyfikacji i rejestracji bydła oraz
dotyczące etykietowania wołowiny i produktów z
wołowiny (6), mówią o stworzeniu komputerowych baz
danych, między innymi odnoszących się do bydła,
służących do przechowywania informacji na temat
zwierząt i ich przemieszczeń.

(4) Napotkano pewne problemy w zakresie stosowania
warunków zdrowotnych zwierząt, w szczególności w
odniesieniu do ich związku z identyfikacją i rejestracją
zwierząt.

(5) Dyrektywa 64/432/EWG ma zostać zmieniona w celu
zagwarantowania spójności reguł wspólnotowych oraz
umożliwienia Komisji przyjmowania środków przejścio-
wych dających Państwom Członkowskim możliwość
dostosowywania się do nowych warunków handlu.

(6) W związku z tym właściwe jest odroczenie wejścia w
życie niektórych przepisów wspomnianej dyrektywy.

(7) Środki niezbędne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zostać przyjęte zgodnie z decyzją Rady
nr 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustana-
wiająca warunki wykonywania uprawnień wykonaw-
czych przyznanych Komisji (7),

PRZYJMUJĄ NINIEJSZĄ DYREKTYWĘ:

Artykuł 1

W dyrektywie 64/432/EWG wprowadza się następujące
zmiany:

1) w art. 6 ust. 2 dodaje się lit. e) w brzmieniu:
„e) do dnia 31 grudnia 2000 r. nie podlegają wymogom w

zakresie prób określonych w lit. a) lub b) w wypadku
bydła w wieku poniżej 30 miesięcy, przeznaczonego na
produkcję mięsa, które:
— pochodzi ze stada urzędowo uznanego za wolne od

gruźlicy i brucelozy,

— posiada urzędowe świadectwo zdrowia, z właściwie
wypełnionym załącznikiem F sekcja A wzór 1 pkt 7,

— pozostaje pod nadzorem do chwili uboju,

— nie miało kontaktu podczas transportu ze zwierzę-
tami niepochodzącymi ze stad urzędowo wolnych
od tych chorób,

i z zastrzeżeniem, że:
— zakres tych ustaleń ogranicza się do handlu między

Państwami Członkowskimi lub regionami Państw
Członkowskich posiadającymi ten sam status zdro-
wotny w odniesieniu do gruźlicy zwierząt i bruce-
lozy,

— Państwo Członkowskie będące miejscem przezna-
czenia podejmuje wszelkie niezbędne środki w celu
niedopuszczenia do jakichkolwiek wypadków
zarażenia miejscowych stad,

— Państwa Członkowskie wprowadzają odpowiedni
system losowego pobierania próbek, inspekcji i
kontroli, mających na celu zagwarantowanie
skutecznego wykonania tych przepisów,

— Komisja monitoruje prawidłowość wykonywania
niniejszej dyrektywy, co ma na celu zagwaranto-
wanie, że Państwa Członkowskie w pełni prze-
strzegają tych zasad;”;

2) w art. 6 ust. 3 akapit drugi datę „31 grudnia 1999 r.”
zastępuje się datą „31 grudnia 2000 r.”;

3) w art. 16 dodaje się ust. 3 w brzmieniu:
„3. W miarę potrzeb, w celu ułatwienia przejścia do
nowych uzgodnień przewidzianych w niniejszej dyrektywie,
Komisja, stanowiąc zgodnie z procedurą przewidzianą w
art. 17a, może przyjąć środki przejściowe, mające zastoso-
wanie w okresie nie dłuższym niż dwa lata.”;
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(1) Dz.U. C 51 z 13.2.2000, str. 31.
(2) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 16 marca 2000 r. (dotych-

czas nieopublikowana w Dzienniku Urzędowym) oraz decyzja Rady
z dnia 17 kwietnia 2000 r.

(3) Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 1977/64. Dyrektywa ostatnio zmie-
niona dyrektywą 98/99/WE (Dz.U. L 358 z 31.12.1998, str. 107).

(4) Dz.U. L 109 z 25.4.1997, str. 1.
(5) Dz.U. L 198 z 15.7.1998, str. 22.
(6) Dz.U. L 117 z 7.5.1997, str. 1. (7) Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.



4) artykuł 17 otrzymuje brzmienie:
„Artykuł 17
1. Komisję wspomaga Stały Komitet Weterynaryjny,
powołany na mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej
»Komitetem«).
2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego
ustępu mają zastosowanie art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE.
Okres określony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala się na trzy miesiące.
3. Komitet uchwala swój regulamin wewnętrzny.”;

5) dodaje się następujący artykuł:
„Artykuł 17a
1. Komisję wspomaga Stała Komitet Weterynaryjny,
powołany na mocy decyzji 68/361/EWG (zwany dalej
»Komitetem«).
2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego
ustępu mają zastosowanie art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE,
przy uwzględnieniu przepisów art. 8 tej decyzji.
Okres określony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala się na trzy miesiące.
3. Komitet uchwala swój regulamin wewnętrzny.”;

6) w załączniku A I 2 lit. c) tiret trzecie między pkt 1) i 2)
dodaje się wyraz „lub”;

7) w załączniku A I 4 oraz w załączniku A II 7 lit. b) otrzy-
muje brzmienie:
„b) każda sztuka bydła jest identyfikowana zgodnie z usta-

wodawstwem wspólnotowym, oraz”;
8) do załącznika F wzór 1 sekcja A dodaje się pkt 7 w

brzmieniu:
„7) jest zwierzęciem w wieku poniżej 30 miesięcy, przezna-

czonym do uboju i produkcji mięsa, pochodzącym ze
stada urzędowo uznanego za wolne od gruźlicy, bruce-

lozy i białaczki, i zostaje wysłane zgodnie z przepisami
art. 6 ust. 2 lit. e) dyrektywy 64/432/EWG, na
podstawie zezwolenia nr…”.

Artykuł 2

1. Państwa Członkowskie wprowadzą w życie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbędne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie później niż do dnia 1 grudnia 1999 r.
Niezwłocznie powiadomią o tym Komisję.

Środki przyjęte przez Państwa Członkowskie zawierają odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzędowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia określane są przez Państwa Członkowskie.

2. Państwa Członkowskie przekażą Komisji teksty podstawo-
wych przepisów prawa krajowego, przyjętych w dziedzinach
objętych niniejszą dyrektywą.

Artykuł 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w życie z dniem jej opubliko-
wania w Dzienniku Urzędowym Wspólnot Europejskich.

Artykuł 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Państw Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 16 maja 2000 r.

W imieniu Parlamentu
Europejskiego
N. FONTAINE

Przewodniczący

W imieniu Komisji
J. CAPOULAS SANTOS

Przewodniczący
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